
Pastor: Fr. Andrew Chung
Associate Pastor: Fr. Miguel A. Cabrera
Deacon Couples: Romeo & Priscilla (Baby) Ligot,
		         Sam & Teresa Montoya
Rectory
Address	 3519 St. Pancratius Pl.
	 	 Lakewood, CA 90712
Phone 		 562-634-6111
Email		  stpanrectory@gmail.com
Website	 www.stpancratius.org

Office Hours
Monday	  12:00pm - 4:00pm
Tuesday-Friday	 9:00am - 4:00pm
Saturday	  Closed
Sunday		  8:00am - 1:30pm

Office of Family Ministries (Faith Formation)
Phone		  562-634-6111 ext. 302

St. Pancratius Elementary School
Phone	 	 562-634-6310
Principal	 Ms. Melina Ramirez
Website:	 www.stpanschool.org

Mass Schedule
Weekdays:	 6:30am
Saturday:	 8am, 4:30pm (Vigil)
Sunday:	 6:30am, 8am, 9:30am (Español) & 11am

Confessions	 Saturday: 3:30-4:30pm
	 	 First Friday: 6:00pm - 7:00pm
Adoration	 Monday–Friday 5:00pm-7:00pm
Rosary		  Monday–Friday 6:15pm

AUGUST 31,  2025    |    TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

"For every one who exalts himself will be
humbled, but the one who humbles himself

will be exalted." - Luke 14:11

"Porque el que se engrandece a sí mismo,
será humillado; y el que se humilla,

será engrandecido”. - Lucas 14:11



Stewardship of Treasure
W E E K LY  O F F E R I N G

Sunday
Collection

Church School
Family

Ministries

August 3 $10,733.00 $10.00 $160.00

August 10 $9,973.31 $241.00 $82.00

August 17 $12,303.07 $123.00 $50.00

August 24 $11,859.53 $443.00 $288.00

August 31

Faith Direct
Aug 4

$12,259.00 $400.00 $245.00

Faith Direct
Aug 15

$8,390.00 $235.00 $70.00

Total
Offertory

$65,517.91 $1,452.00 $895.00 

Goals for
August

$60,967.00 $1,570.00 $1,115.00

Thank you for your generosity

We also thank all those who contributed to this 
week’s flower fund! Donations can be made directly 
to the parish. Please make sure to indicate it's for the 
flower fund.

Today, we hear Jesus say to us, “…when 
you hold a banquet, invite the poor, 
the crippled, the lame and the blind; 
blessed indeed will you be because 
of their inabil-ity to repay you. For you 
will be repaid at the resurrection of the 
righteous.”

With love for your neighbors who are poor, crippled, 
lame or blind, look around your house to see what 
furniture, household items, and clothing you no longer 
use…and give it to the Society of St. Vincent de Paul.

DID YOU KNOW?
What having a “healthy caution” toward adults can 
mean, part 2
Having a healthy caution towards adults means re-
quiring all adults to follow safety rules, outlined in 
policies or codes of conduct, no matter what posi-
tion they hold in an organization. Adults must also be 
willing to look at their own behavior and ensure that 
it is aligned with safety policies and practices. Mon-
itoring the behavior of all adults and speaking up if 
something is uncomfortable or unsettling — no mat-
ter what the relationship between the adults is — it’s 
critical to keeping children safe. For more informa-
tion, read the VIRTUS® article “Why Should We Have 
a Healthy Caution Toward Adults” at lacatholics.org/
did-you-know.

Read the VIRTUS® article “Why Should We Have a 

‘Healthy Caution’ Toward Adults” here.

¿SABÍA USTED?
Como pueden tener una “precaución saludable” 
hacia los adultos, parte 2
Tener una “precaución saludable” con los adultos 
significa exigir a todos ellos que sigan las normas 
de seguridad, recogidas en políticas o códigos de 
conducta, independientemente del cargo que tienen 
en una organización. Los adultos también deben estar 
dispuestos a analizar su propio comportamiento y 
asegurar que cumplen con las políticas y prácticas 
de seguridad. Supervisar el comportamiento de todos 
los adultos y alzar la voz si algo resulta incómodo 
o inquietante – independientemente de cuál sea la 
relación entre los adultos – es fundamental para 
mantener la seguridad de los niños. Para saber más, 
lea el artículo de VIRTUS® “¿Por qué debemos tener 
una ‘precaución saludable’ hacia los adultos?” (Why 
Should We Have a ‘Healthy Caution’ Toward Adults) en 
lacatholics.org/did-you-know.

Lea el artículo de VIRTUS® “¿Por qué debemos tener 
una ‘precaución saludable’ hacia los adultos?” (Why 
Should We Have a ‘Healthy Caution’ Toward Adults) 
aquí.

Called to Renew Campaign Update
(as of 3/31/25):

Parish Goal: 	 	 $670,000.00
Total Pledged: 	 $1,806,965.00
Total Paid: 	 	 $813,108.35

*Per campaign policy: Fifty percent of every dollar 
collected will be returned to the parish to be used for 
projects mentioned on their respective case statements. 
Once the goal is reached, the parish will receive 100% of 
each dollar collected above goal.

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/07/Aug-23-24-Healthy-Caution.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/07/Aug-23-24-Healthy-Caution.pdf
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/07/Aug-23-24-Healthy-Caution.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/07/Aug-23-24-Healthy-Caution.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/07/Aug-23-24-Healthy-Caution.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/07/Aug-23-24-Healthy-Caution.pdf


Querida Familia de San Pancracio,

En honor del fin de semana del Día del Trabajo, 
quisiera compartir con ustedes esta Oración del 
Día del Trabajo de la USCCB:

Al amanecer, anunciando el nuevo día:
Recordamos a quienes descienden a la tierra.
Su trabajo comienza en la oscuridad,
extrayendo de ella los recursos que cuidamos.
Recordamos a quienes trabajan en un edificio, 
lejos de la luz y el resplandor del día.
Recordamos a quienes trabajan al aire libre,
en medio de las inclemencias del tiempo, el frío 
intenso y el calor sofocante de los extremos.
Recordamos a quienes no tienen trabajo,
a quienes luchan por cubrir sus gastos diarios, 
para quienes el día se vuelve largo y arduo.
Al ponerse el sol, anunciando la tarde de 
descanso:
Recordamos a quienes trabajan de noche.
Recordamos a quienes intentan recuperarse de 
las labores y las fatigas del día.
Recordamos a quienes participan en trabajos 
inseguros y peligrosos.
Oramos por un renovado sentido de dignidad en 
sus vidas y en su trabajo.

Dios, en tu bondad, has creado un hogar para el 
trabajador. Crea un lugar en nuestros corazones 
para la compasión por los hombres y mujeres que 
trabajan incansablemente por sus necesidades 
básicas. Asegura un lugar para los hombres 
y mujeres que luchan por encontrar trabajo. 
Concédenos tu sabiduría para acoger y cuidar 
a quienes no pueden trabajar por enfermedad 
o circunstancias que les impiden participar. 
Acompaña a los niños que no pueden correr ni 
jugar, sino que deben trabajar arduamente para 
ayudar a su familia a comer y vivir. Acompáñanos 
a todos, Cristo Jesús, en el ajetreo de nuestro 
trabajo. Haznos responsables no solo de nuestras 
acciones, sino, sobre todo, ante cada uno de 
nuestros vecinos. ¡Que continuemos trabajando 
juntos para hacer realidad tu reino! Te lo pedimos 
en tu santo nombre, por el poder del Espíritu 
Santo. Amén.

Que Dios bendiga todo tu trabajo. Que Dios te 
bendiga con descanso este fin de semana. Y que 
tu recompensa sea grande en el Cielo.

En Cristo,

Padre Miguel

Dear St. Pancratius Family,

In honor of Labor Day Weekend, I would like to 
share this Labor Day Prayer from the USCCB 
with you all:

As the sun rises to bring in the new day:
We remember those who descend into the earth, 
their work begins in darkness, pulling from 
the earth, the resources we steward.
We remember those who work inside a building 
away from the light and brightness of the day.
We remember those who work outside in the 
harsh elements of our world, the bitter cold and 
sweltering heat of extremes.
We remember those who do not have a job to go 
to, who are struggling to meet the needs of their 
daily living expenses, for whom the day becomes 
long and arduous.
As the sun sets to bring in the evening of rest:
We remember those who work in the night.
We remember those who are trying to recover 
from their labor and toils of the day.
We remember those who participate in unsafe 
and dangerous work.
We pray for a renewed sense of dignity in their 
lives and in their work.

God, in your goodness, you have made a home 
for the worker. Make a place in our hearts for 
compassion to the men and women who labor 
tirelessly for basic necessities. Ensure a place for 
the men and women who are struggling to find 
work. Grant us your wisdom to greet and care 
for those who are unable to work due to illness 
or circumstances that prevent their participation. 
Be with the children who are not able to run and 
play, but instead must put in a hard day’s work 
to help their family afford to eat, to live. Be with 
us all, Christ Jesus, as we go about the busyness 
of our work. Hold us accountable not only for 
our actions, but most importantly to each of our 
neighbors. May we continue to work together to 
bring about your reign! We ask this in your holy 
name, through the power of the Holy Spirit. Amen.

May God bless all of your work. May God bless 
you with rest this weekend. And may your reward 
be great in Heaven.

In Christ,

Father Miguel







devotions
FIRST FRIDAY

6:30 a.m.     Mass
8:15 a.m.      School Mass
12:00 p.m.   Adoration begins
3:00 p.m.     Divine Mercy Chaplet
5:00 p.m.     Nine O�ces
6:00 p.m.     Confessions
7:15 p.m.      Benediction
7:30 p.m.     Mass 

8:00 a.m.     Mass
8:30 a.m.     Rosary

SEPT 5

FIRST SATURDAYSEPT 6

Jesus Christ revealed to St. Margaret Mary Alacoque the "Nine First Fridays" 
devotion to the Most Sacred Heart of Jesus. This involves the practice of receiving 
Holy Communion on nine consecutive First Fridays of the month in reparation to 
"the heart that has loved men so and is loved so little in return. (Christ own words 
to St. Margaret Mary).

The reparation consists of:
1. Receiving Holy Communion on each First Friday of the month.
2. Completing the Nine First Fridays in nine consecutive months.
3. Making the Nine First Fridays in honor of and in reparation to Our Lord's Most 

Scared Heart for all the blasphemies, outrages, sacrileges and indi�erences 
committed against it.

Our Lady of Fatima requested the practice 
of making reparation for sins of blasphemy 
and ingratitude against her Immaculate 
Heart on the First Saturday of five 
consecutive months.

This reparation consists of:
1. Confession (20 days before or after)
2. Receive Holy Communion.
3. Recite five decades of the Rosary.
4. Keep the Blessed Mother company 

meditating for a quarter of an hour on 
the fifteen mysteries of the Rosary.

Burritos Fundraiser
Sunday, September 7th after all Masses

All proceeds will support the upcoming visit 
of the Pilgrim Virgin Image of San Juan de los 
Lagos on September 29. Stay tuned for more 
details!

Venta de Burritos
Domingo 7 de septiembre,

después de todas las misas

Todo lo recaudado se destinará a la visita de 
la Virgen Peregrina de San Juan de los Lagos 
el 29 de septiembre. ¡Estén atentos para más 
detalles!



Sesiones de VIRT US
Protegiendo a los hijos de Dios
(Sesión de 3 horas, español)

Sábado, 6 de septiembre
8:30 a.m. a 11:30 a.m. | Salon de Conferencias

Manteniendo viva la promesa
(Recertificación de 1.5 horas, en español)

Jueves, 4 de septiembre
6:00 p.m. a 7:30 p.m. | Salon de Conferencias

Los menores de edad NO pueden asistir a
ninguna de estas sesiones. Por favor, llegue al 
menos 10 minutos antes de la hora de inicio 
programada para registrarse.

Haga clic AQUI para registrarse para una sesión 
de VIRTUS

VIRT US Sessions
Protecting God’s Children
(3 Hour Session, English)

Saturday, September 6
8:30 a.m. to 11:30 a.m. | Parish Hall

Keeping the Promise Alive
(1.5 Hour Recertification, English)

Thursday, September 4
6:00 p.m. to 7:30 p.m. | Parish Hall

Minors are NOT allowed at any of these
sessions. Please arrive at least 10 minutes
before the scheduled start time to check-in.

Please CLICK HERE to register for a
VIRTUS Session

The parish office will be closed on Monday, September 1st. Happy Labor Day!

Pilgrim Image of Fatima
The Pilgrim Image of Our Lady of Fatima is 
available to visit the homes of our parishioners 
throughout the year. This is a beautiful 
opportunity to welcome Our Lady into your 
home and dedicate some time to prayer and 
reflection. To sign up, please contact Marlene 
De Vera (562-541-4796). Let us open our hearts 
and homes to Our Lady's message of peace and 
conversion.

Virgen Peregrina de Fatima
La Imagen Peregrina de Nuestra Señora de 
Fátima está disponible para visitar los hogares 
de nuestros feligreses durante todo el año. 
Esta es una hermosa oportunidad para recibir a 
la Virgen en su hogar y dedicar un tiempo a la 
oración y reflexión. Para inscribirse, simplemente 
anote su nombre en la lista ubicada en la 
entrada principal de la iglesia.  Abramos nuestro 
corazón y hogar al mensaje de paz y conversión 
de Nuestra Señora.

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSf0G_E-_a8vQkaUGg-r3bQ_Q00V3ubRwnmwmMSCfdOpELlrGQ/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSf0G_E-_a8vQkaUGg-r3bQ_Q00V3ubRwnmwmMSCfdOpELlrGQ/viewform




It’s that time again! St. Pancratius School is having its annual Fall Raffle.  
Ways you can help:  

1) Purchase raffle tickets after the Sunday morning masses on                                
Sunday, September 28th and Sunday, October 5th. 

2) Have a business or a family sponsor our Fall Raffle to help defray our event costs. 
Pick up a flyer by the church doors or download a copy of the sponsorship flyer 

on our school website at www.stpanschool.org. 
Drawing will be held on Saturday, October 18th at St. Pancratius School during our 

Trunk or Treat event. Tickets are $2.00 each or $50.00 for a book. 
 



Sponsor the 2025 Fall Raffle! 

St. Pancratius School Annual Fall Raffle 
Saturday, October 18, 2025 

St. Pancratius School is asking for your help to make this year’s annual Fall 
Raffle event our best ever! Please show your parish and community spirit by 
sponsoring our event! Both businesses and families are welcome to sponsor 
our event. All sponsors names will be placed on a banner, to be displayed on 

our school grounds. Deadline for sponsors to be placed on our banner is      
Sunday, September 28, 2025. All proceeds go to St. Pancratius School.                                                   

Please choose from one of the following levels: 

Green Leaf  
Level  
$100 

St. Pancratius School Sponsorship Form 
Contact Name: ____________________________ Phone: ________________ 

Email: __________________________________________________________ 

Address: ________________________________________________________ 

Business or Family Name: __________________________________________ 

Indicate Level: _____ Green Leaf ($100)     _____ Red Leaf ($500)     _____Gold Leaf ($1000) 
Logo Provided: ____Yes ____No  If yes, email logo in PEG or PNG form to: asaldana@stpanschool.org 

I have enclosed my check for $_______ made payable to: St. Pancratius School. 
3601 St. Pancratius Place, Lakewood CA 90712    (562) 634-6310 www.stpanschool.org 

Red Leaf  
Level  
$500 

Gold Leaf  
Level  
$1000 

Office Use Only: Family  Name:__________________ Family # _______Service Hours Given:________ 



CLICK HERE FOR FIRST COMMUNION 
INFORMATION

CLICK HERE FOR CONFIRMATION 
INFORMATION

AN INVITATION TO THOSE EXPLORING CATHOLICISM OR THOSE 
WANTING TO COMPLETE THEIR SACRAMENTS OF INITIATION 
(Baptism, First Holy Communion, Confirmation):

ARE YOU SOMEONE OR DO YOU KNOW SOMEONE WHO…..
•	 Has expressed an interest in becoming Catholic?
•	 Has never been baptized, or someone that has been baptized 

in a different Christian faith & is interested in learning about the 
Catholic faith?

•	 Has been baptized in the Catholic faith but has not been 
fully initiated into the Church by receiving the Sacraments of 
Eucharist and/or Confirmation?

The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA) provides you with 
an opportunity to study and reflect on Sacred Scripture and Church 
teaching, to learn about Catholic tradition and practice, and to pray 

and worship with us. The Catholic Community of St. Pancratius OCIA team welcomes everyone who may be at 
this point in their spiritual journey.  Classes will commence on Sunday, September 7, 2025.

For more information on this invitation, please call the rectory office at 562-634-6111 or CLICK HERE to fill out 
the inquiry form.

LAST OPPORTUNITY TO REGISTER

https://stpancratius.org/first-communion
https://stpancratius.org/first-communion
https://stpancratius.org/confirmation
https://stpancratius.org/confirmation
https://stpancratius.org/ocia


Order with The Stand App or online at THESTAND.COM
Enter Coupon Code: STPANCRATIUS at checkout 

Or show this flyer at the register

SEPTEMBER 11TH 11AM-9PM

OF YOUR FOOD AND BEVERAGE
PURCHASE WILL SUPPORT THIS CAUSE25%

ST. PANCRATIUS
SCHOOL

COMMUNITY
COMMITTED To

@THESTANDRESTAURANTS WWW.THESTAND.COM

JOIN US FOR A FUNDRAISER FOR

THE STAND - LONG BEACH
7511 EAST CARSON ST, LONG BEACH, CA 90808

GET THE STAND APP
OPEN YOUR PHONE’S CAMERA TO SCAN
LEARN MORE AT THESTAND.COM/THEAPP




